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ZAHVALE

Zahvaljujem izvrsnim urednicima, koji su noÊne sate provodili
radeÊi na mojem tekstu: svojem muæu Ricku Riversu, koji je od poËetka
suraivao sa mnom na romanu, i urednici Karen Ball iz nakladniËke
kuÊe Tyndale House. Rick ima dobro oko za saæimanje teksta, a Karen za
∫no “bruπenje”. Oboje su se probijali kroz praπumu nenaslovljenih
poglavlja, morali su krËiti put kroz splet beskonaËnih reËenica i kroz
gustiπ s neobiËnom punktuacijom i pravopisom.

Neka vas Bog oboje blagoslovi.
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PRVO POGLAVLJE

Aleksandar Democed Amandin stajao je na vratima smrti ËekajuÊi
priliku da nauËi neπto viπe o æivotu. Nikad nije uæivao u igrama i nevolj-
ko je doπao. Ali sada se ukipio pred prizorom koji ga je zadivio do dubi-
ne njegova biÊa.

Divljaπtvo i nasilnost mnoπtva uvijek su ga ispunjavali instinktiv-
nim nemirom. Njegov je otac rekao da promatranje nasilja nad drugima
opuπta Ëovjeka, a i sam je katkada znao vidjeti gotovo bolesno olakπanje
na licima ljudi u mnoπtvu dok su promatrali ubijanje na igrama. Alek-
sandar se namrπti. Moæda su oni koji su sjedili i promatrali uæase, na
neki naËin, bili zahvalni πto oni nisu baËeni lavovima i ne moraju se
boriti protiv uvjeæbanih gladijatora ∞ ili πto nisu podlegli nekoj joπ
grotesknijoj ili opscenijoj smrti.

Kao da su tisuÊe ljudi dolazile traæiti proËiπÊenje u puπtanju krvi,
kao da je prihvaÊanje tog upriliËenog masakra svakoga od gledatelja
nekako πtitilo od njihova sve pokvarijenijeg i samovoljnijeg svijeta. Da,
straπne su se stvari zbivale u Carstvu, ali ∞ u tom kratkom trenutku ∞
nisu se dogaale uglednicima ni onima koji su Rimu bili vjerni i doista
mu pripadali. Aleksandar se potiπteno nasmijeπio, znajuÊi da malo ljudi
koji sjede na tim sjedalima shvaÊa ono πto je njemu bilo oËito: da zadah
krvi u pijesku nije nimalo slabiji od zadaha pohote i straha koji je okru-
æivao sve u Carstvu. Bio je u zraku koji su disali.

Danas, ipak,... danas se dogodilo neπto zaprepaπÊujuÊe. Neπto πto je
tog mladog Ëovjeka dirnulo kao πto ga je malo πto prije ganulo. Pogledao
je mladu æenu kako leæi i osjetio neobjaπnjiv osjeÊaj pobjede.

©Ëepao je rukama reπetke gledajuÊi van, na pijesak, gdje je æena leæa-
la mrtva. Bila se odvojila od ostalih, mirna i neobiËno radosna. Alek-
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sandar se sjeÊao kako je odmah privukla njegovu pozornost. Kao buduÊi
lijeËnik bio je izvjeæban da smjesta zamijeti sve neobiËno ili drukËije
kod ljudi, a u njoj je vidio neπto izuzetno... πto se nije dalo opisati.

A onda je poËela pjevati, i to tako umilnim glasom da se najeæio.
Vriπtanje svjetine brzo je nadglasalo njezin glas, ali nastavila je

spokojno hodati preko pijeska ravno prema mjestu gdje je Aleksandar
stajao i gledao. OsjeÊao je kako mu sa svakim njezinim korakom srce sve
jaËe kuca. Nije bila osobito lijepa, ali zraËila je neËim... nekom svijetlom
aurom koja se viπe osjeÊala nego πto se mogla vidjeti. »inilo se kao da Êe
ga zagrliti tim ispruæenim rukama.

Kad se lavica bacila na nju uz tup udarac, Aleksandru se Ëinilo da je
njega pogodila.

Zaæmirio je i stresao se. Kad je opet otvorio oËi, dvije su se lavice bori-
le za njezino nepomiËno tijelo. Ustuknuo je kad je vidio kako je jedna
zvijer zarinula kandæe duboko u bedro mlade æene i pokuπala je odvuÊi.
Druga je lavica skoËila na nju. Otkotrljale su se deruÊi se πapama, nasmrt
se boreÊi.

Baπ tada je pokraj æeljeznih vrata s reπetkama, iza kojih je stajao
Aleksandar, vriπteÊi protrËalo neko dijete, a za njim i lavica s ogrlicom
ukraπenom draguljima. MladiÊ je zaπkrgutao zubima i naslonio Ëelo na
æeljezne reπetke. Borba je u njemu bila tako silna da je stiskao πakama
reπetke dok mu zglobovi nisu pobijeljeli. Prizor s toliko patnje i smrti
bio mu je odvratan i bilo mu je muËno od njega.

Otkako se sjeÊao, sluπao je opravdanja za igre. Ljudi koje su slali u
arenu bili su zloËinci, govorili su mu, i zasluæivali su da umru. Znao je
da su ti ljudi na pijesku pripadnici religije koja je poticala pobunu pro-
tiv Rimskoga Carstva.

Ali nije mogao ne zapitati se takoer i to, ne zasluæuje li druπtvo koje
ubija bespomoÊnu djecu da bude svrgnuto.

Kad su prestravljeni djeËji krici naglo utihnuli, Aleksandar izdahne.
Nije ni znao da je zadræao dah. »uvar iza njega grubo se nasmije.

“Taj mali baπ i nije bio neki zalogaj.”
Aleksandar ne odgovori. Htio je zatvoriti oËi da ne vidi pokolj pred

sobom, ali Ëuvar ga je sada veÊ promatrao. Mogao je osjetiti sjaj nemilo-
srdnih oËiju koje su ga promatrale kroz vizir ulaπtene kacige. Aleksan-
dar se nije htio poniziti pokazujuÊi slabost. Æeli li biti dobar lijeËnik,
mora nauËiti svladati osjeÊaje. Flegon ga je dovoljno Ëesto upozoravao
da mora otvrdnuti, æeli li uspjeti u svom æivotnom pothvatu. Uostalom,
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kako ga je njegov izobraæeni uËitelj nauËio, sudbina je lijeËnika da im
smrt bude sastavni dio æivota.

Aleksandar duboko udahne da se smiri i prisili se da opet pogleda u
arenu. Znao je da bez igara ne bi imao priliku prouËavati ljudsku anato-
miju. Flegon mu je rekao da je nauËio sve πto je mogao nauËiti iz svitaka
i ilustracija. Ako æeli nauËiti kako spaπavati æivote, mora se poËeti baviti
vivisekcijom. ZnajuÊi da je to Aleksandru odbojno, stari ga je lijeËnik
uporno uvjeravao navodeÊi nepobitne razloge. Kako se moæe i pomisliti
nekoga operirati a da se iz prve ruke ne poznaje ljudska anatomija?
ProuËavati slike i crteæe nije isto πto i raditi s ljudskim tijelom. A u Rimu
je za to postojala samo jedna moguÊnost.

Aleksandar ispod glasa prokune rimski zakon koji je zabranjivao
seciranje mrtvaca i tako primoravao lijeËnike na jezivu praksu seciranja
ljudi na samrti. Jedino mjesto gdje se moglo tako uËiti bila je arena, gdje
su ranjenici bili kriminalci.

Ærtve su sada padale jedna po jedna, sve dok uæasne prestravljene
krike nije zamijenila razmjerna tiπina u kojoj su lavovi jeli svoj plijen.
Zatim Aleksandar zaËuje joπ jedan zvuk po kojemu je znao da se vrijeme
bliæi: svjetini je bilo dosadno pa je nezadovoljno vikala. Lov je zavrπio i
viπe nije bilo zabavno. Neka zvijeri æderu u svojim mraËnim kavezima i
neka ne dodijavaju gledateljima gosteÊi se.

Na æelje gledatelja brzo je reagirao voditelj igara. Vrata se otvore; Ëu-
vari s motkama priu æivotinjama koje su ËvrπÊe grabile plijen kandæa-
ma i zubima, πtiteÊi ga. Poslije Ëuvara s motkama uπao je muπkarac obu-
Ëen u Harona, vodiËa pokojniËkih duπa preko rijeke Stiks. Aleksandar je
promatrao kostimiranog glumca kako pleπe od jednog do drugog tijela
moleÊi se da barem u jednoj ærtvi bude joπ koji treptaj æivota. Ako ne
bude tako, morat Êe Ëekati do sljedeÊe prigode.

Pogleda preko pijeska traæeÊi oËima preæivjele, ali se nije previπe
nadao da Êe ijednog pronaÊi. Opet je pogledao mladu æenu. Nije bilo ni-
jednog lava blizu nje, πto je bilo Ëudno jer je leæala daleko od Ëuvara koji
su tjerali æivotinje prema vratima. Zaπkiljio je promatrajuÊi njezino
nepomiËno tijelo, a zatim se iznenaeno i uzbueno trgnuo. Je li se to
pomaknula? Nagnuo se naprijed i napeto se zagledao prema suncu.
Prsti su joj se micali!

“Tamo”, rekao je brzo. “Onu tamo, blizu sredine.”
“Nju su prvu napali. Mrtva je”, odgovori Ëuvar glatko.
“HoÊu je pogledati”, bio je uporan Aleksandar.
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»uvar slegne ramenima. “Kako hoÊete”, rekao je. Priπao je i dvaput
glasno zazviædao. Aleksandar je gledao kako Haron skaËe i vrti se ple-
πuÊi prema djevojci na tlu. Zatim se sagnuo nad nju okreÊuÊi u stranu
kljunatu i pernatu glavu, kao da osluπkuje i najmanji znak æivota. Ma-
hao je teatralno maljem po zraku spremajuÊi se da njime udari ærtvu
ako ustanovi da je joπ æiva. Ali Ëinilo se da je bio zadovoljan; da je djevoj-
ka mrtva. Uhvatio ju je za ruku i grubo je povukao prema Vratima smrti.

Jedna je lavica iznenada nasrnula na Ëuvara koji ju je tjerao prema
tunelu. Mnoπtvo je skoËilo na noge uzbueno viËuÊi. »uvar je jedva
umakao laviËinu napadu vjeπto se koristeÊi biËem i potjerao razjarenu
zvijer natrag prema tunelu koji je vodio u kaveze.

“Poæuri!” izderao se na Harona koji je trËeÊi dovukao djevojku u
sjenu. »uvar je pucnuo prstima i dvojica su robova æurno priskoËila,
uhvatila djevojku za ruke i noge i odnijela je u polumraËan hodnik.

“Polako!” rekao je Aleksandar srdito kad su je bacili na prljav, krvlju
zaprljan stol. Odgurnuo je robove, siguran da su je ti glupani, ako je i
bila æiva, dokrajËili tako se nabacujuÊi njome.

»uvar Ëvrsto uhvati Aleksandra za nadlakticu. “Dajte πest sestercija
prije no πto je rasporite”, rekao je hladno.

“Ne misliπ li da je to malo previπe?” upitao je Aleksandar aristokrat-
ski podigavπi obrvu.

»uvar se naceri. “Nije za Flegonova studenta. Mora da vam je πkrinja
puna zlata ako moæete platiti takva uËitelja.” Ispruæio je ruku.

“Brzo se prazni”, hladno je odgovorio Aleksandar i odrijeπio kesu
koja mu je visila za pojasom. Nije znao koliko Êe dugo uspjeti raditi na
djevojci prije no πto umre pa se nije htio cjenkati za nekoliko novËiÊa.
»uvar uzme mito i ode.

Aleksandar se opet okrene prema djevojci. Lice joj je bilo krvava
masa razderana mesa, a tunika natopljena krvlju. Izgubila je toliko krvi
da je bio siguran da nije mogla preæivjeti. Nagnuo se nad nju i prislonio
joj uho na usne. Zaprepastio se kad je Ëuo tih, topao æivotni dah. Nije
mu ostalo mnogo vremena za posao.

Dozvao je svoje robove, uzeo ruËnik i obrisao ruke. “Premjestite je
ovamo, gdje nema toliko buke. Brzo!” Dvojica slugu poæurili su posluπati
ga, a Flegonov je rob Troilo stajao po strani i gledao. Aleksandar skupi
usta. Divio se Troilovim sposobnostima ∞ pomagao je Flegonu mnogo
puta i znao je viπe o medicini nego veÊina lijeËnika ∞ ali mu se nije
svialo njegovo hladno dræanje.
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“Dajte mi svjetla”, rekao je Aleksandar. Donijeli su mu baklju. Sa-
gnuo se nad djevojku koja je leæala na kamenom stolu u niπi mraËnog
hodnika. Imao je samo jednu namjeru: oguliti koæu i miπiÊe s trbuha i
prouËavati unutraπnje organe u πupljini. Prikupivπi odluËnost, odvezao
je koænu torbu s kirurπkim instrumentima i otvorio je. Uzeo je tanak
noæ oπtar poput æileta.

Ruka mu se znojila. ©to je bilo joπ gore, drhtao je. I Ëelo mu se oznoji-
lo pa je vidio da ga Troilo s neodobravanjem promatra. Nije viπe imao
mnogo vremena; morao je brzo raditi i nauËiti sve πto je mogao.

Obrisao je znoj s Ëela i tiho prokleo svoju slabost.
“Niπta neÊe osjetiti”, rekao je Troilo tiho.
Stisnuo je zube i zarezao pod vratom krvavu tuniku pa je poderao do

ruba da pomno pregleda ozljede na djevojËinu tijelu. Trenutak kasnije
namrπtio se. Od prsa do prepona imala je samo povrπinske rane i modri-
ce koje su tamnjele.

“Dajte bliæe baklju”, zapovjedio je i nagnuo se naprijed da bolje po-
gleda rane na licu. Imala je duboke brazde od kandæi od kose do brade i
od kljuËne do prsne kosti. Mladi lijeËnik polako spusti pogled. Imala je
duboke ubodne rane i slomljene kosti na desnoj podlaktici. Ali mnogo
su gore bile rane na bedru koje je lavica zgrabila zubima u pokuπaju da
odvuËe djevojku.

Aleksandar raπiri oËi od Ëuda kad je shvatio da djevojka nije nasmrt
iskrvarila jer je pijesak zatvorio rane ∞ vjerojatno zato πto ju je lavica
vukla ∞ i tako zaustavio istjecanje krvi. Dah mu je zastao u duhu. Samo
jedan vjeπti rez i moæe zapoËeti s prouËavanjem. Jedan brzi, vjeπti rez... i
on Êe je ubiti.

Znoj mu se cijedio niz sljepooËnice, srce mu je snaæno udaralo.
Gledao je kako joj se prsa diæu i spuπtaju, kako joj lagano kuca bilo na
grlu, i pozlilo mu je.

“Niπta neÊe osjetiti, gospodine”, rekao je opet Troilo. “Nije pri svijesti.”
“Vidim i sam”, rekao je Aleksandar otresito i srdito pogledao roba.

Priπao je korak bliæe i postavio noæ na mjesto. Samo dan prije radio je na
nekom gladijatoru. O ljudskoj je anatomiji viπe nauËio za tih nekoliko
minuta nego za nekoliko sati predavanja. Na svu sreÊu, umiruÊi Ëovjek
nije nijednom otvorio oËi, ali njegove su rane bile mnogo gore nego
djevojËine.

Zatvorio je oËi da se ohrabri. Trudio se usredotoËiti na ono Ëemu ga
je nauËio Flegon dok ga je jedanput gledao kako radi. “Moraπ brzo zare-
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zati. Ovako”, rekao je i vjeπto povukao noæ. “Kad ti dou veÊ su gotovo
mrtvi, i zbog πoka mogu u trenutku umrijeti. Ne gubi vrijeme pitajuÊi
se hoÊe li πto osjetiti ili ne, jer Ëim srce prestane kucati, moraπ prestati ili
Êeπ se izloæiti gnjevu bogova i Rimskog zakona.” »ovjek na kojemu je
Flegon radio jedva je poæivio nekoliko minuta... ali njegovi su vriskovi
joπ odzvanjali u Aleksandrovim uπima.

Pogledao je Troila. “Koliko si puta ovo gledao, Troilo?”
“Toliko puta da sam prestao brojati, gospodine”, odgovorio je

tamnoputi EgipÊanin s podsmijehom. Vidio je da se mladiÊ iznenadio
pa se uozbilji. “Ono πto danas nauËite sutra Êe spaπavati æivote.”

Djevojka zastenje i pomakne se na stolu. Troilo pucne prstima, a
Aleksandrova dva roba pristupe. “Uhvatite je za ruke i noge”, zapovjedi,
“i dræite je da bude mirna.”

Djevojka hripavo krikne kad su joj podigli slomljenu ruku. “Jeπua”,
πapnula je i otvorila oËi.

Aleksandar se zagledao u tamne smee oËi pune boli i zbunjenosti, i
odjednom  se viπe nije mogao pomaknuti.

“Gospodine”, rekao je Troilo odluËnije, “morate brzo raditi.”
Djevojka je promrmljala neπto na stranom jeziku i tijelo joj se

opustilo. Aleksandar ispusti noæ, koji sa zveketom padne na kameni
pod. Troilo obie oko stola, podigne ga i pruæi Aleksandru.

“Onesvijestila se”, rekao je pogledavajuÊi Aleksandra, pa djevojku.
“Donesite mi zdjelu vode.”
Troilo se namrπti.  “A πto Êete s tim? Oæivjeti je?”
Aleksandar ga pogleda srdit zbog podrugljiva tona. “Usuujeπ se

mene propitivati?” upita svisoka.
Troilo pogleda njegovo mlado, aristokratsko lice. Nije se usudio pre-

tjerivati unatoË svojem iskustvu i vjeπtini. Progutao je gnjev i ponos i
odmaknuo se. “Oprostite, gospodine. Samo sam vas htio podsjetiti da je
ona osuena na smrt.”

“»ini se da su joj bogovi poπtedjeli æivot.”
“Za vas, gospodine. Poπtedjeli su je da biste vi mogli uËiti kako posta-

ti lijeËnik.”
“NeÊu je ja ubiti!”
“Prema prokonzulovoj naredbi, veÊ je mrtva! NeÊete je vi ubiti. Niste

je vi poslali lavovima.”
Aleksandar uzme noæ i baci ga natrag meu ostale instrumente u

koænoj torbi. “Izloæit Êu se gnjevu boga koji joj je poπtedio æivot, ma
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koji to bio, ako joj ga sada ja oduzmem.” Srdito je mahnuo prema dje-
vojci. “Kao πto vidiπ, vitalni organi nisu oπteÊeni.”

“Radije biste da umre sporo, od infekcije?”
Aleksandar se ukoËi. “Ne bih da uopÊe umre!” GrozniËavo je razmiπ-

ljao. Stalno je gledao tu æenu kako hoda pijeskom pjevajuÊi, raπirenih
ruku, kao da Êe zagrliti ljude koji vriπte traæeÊi njezinu smrt. “Moramo
je iznijeti odavde”, rekao je s grozniËavom odluËnoπÊu.

“Jeste li poludjeli?” prosiktao je Troilo.
»inilo se da ga Aleksandar ne Ëuje. “Nemam tu niËeg da joj operem

rane i namjestim ruku”, mrmljao je. Pucnuo je prstima i tiho neπto za-
povjedio slugama.

Troilo ga je s nevjericom gledao a onda ga, zaboravivπi se, πËepa za
nadlakticu. “Ne moæete to raditi!” Govorio je tiho, suzdræano, krado-
mice pogledavajuÊi prema Ëuvaru koji ih je upravo radoznalo promat-
rao. “Sve Êete nas izloæiti smrtnoj pogibli ako pokuπate spasiti osuenu
zatvorenicu!”

“Onda je najbolje da se svi molimo da nas njezin bog zaπtiti i pomog-
ne nam da je odavde neprimijeÊeno iznesemo. Prestani se svaati sa
mnom i odmah je nosite odavde. Nosite je mojoj kuÊi. Ja Êu sve srediti s
Ëuvarom i krenuti za vama Ëim budem mogao. Idite!”

Troilo je vidio da s njime nema svae, pa je brzo rukom mahnuo os-
talima da priu. Dok je EgipÊanin tiho zapovijedao πto da Ëine, Aleksan-
dar je zataknuo kirurπki noæ natrag na mjesto u torbi i zatvorio je ne-
marno, znajuÊi da ga Ëuvar budno promatra. Uzeo je ruËnik, obrisao krv
s ruku i mirno priπao Ëuvaru.

“Ne moæete je iznijeti odavde”, rekao je Ëuvar i sumnjiËavo zaπkiljio.
“Mrtva je”, nemarno je slagao Aleksandar. “MiËu tijelo. NeÊeπ mi reÊi

da ti je æao πto je ti ne moraπ nositi.” Podsmjeπljivo se nasmijeπi Ëuvaru, a
zatim se nasloni na æeljeznu reπetku vrata i zagleda se u vruÊ pijesak.
“Nije vrijedila πest sestercija. Bila je u previπe loπem stanju da bi mi
koristila.” Srdito je gledao Ëuvara.

»uvar se nacerio. “Rizik vam je to!”
Aleksandar se pretvarao da ga zanimaju dvojica gladijatora koji su se

hrvali. “Koliko Êe ova borba trajati?”
»uvar je procjenjivao protivnike. “Pola sata, moæda i viπe. Ali ovaj

put neÊe biti preæivjelih.”
Aleksandar se namrπti kao da je razoËaran. Zastao je, a zatim bacio

ruËnik umrljan krvlju. “Onda idem popiti malo vina.”
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Prisiljavao se da polako hoda hodnikom osvijetljenim bakljama ∞ ali
srce mu je pri svakom koraku kucalo sve bræe. Kad je iziπao na sunce,
njeæan mu je povjetarac pomilovao lice.

“Bræe! Bræe!” Ëuo je jasno glas, kao da mu je netko πaptao na uho. Ali
nije bilo nikoga.

Aleksandrovo je srce snaæno udaralo. VraÊajuÊi se kuÊi potrËao je,
tjeran blagim, tihim glasom u vjetru.
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1.
Godinu dana poslije

 Marko Lucijan Valerijan hodao je labirintom ulica u VjeËnome gra-
du nadajuÊi se da Êe u sebi naÊi utoËiπte. Ali to mu nije polazilo za ru-
kom. U Rimu se osjeÊao potiπteno. Zaboravio je veÊ smrad oneËiπÊenog
Tibera i nesnosno raznoliko mnoπtvo. A moæda ga prije nije ni opaæao,
odviπe zaokupljen vlastitim æivotom i poslovima koje je trebalo obaviti.
U proteklih je nekoliko tjedana, otkako se vratio u rodni grad, sate i sate
provodio lutajuÊi ulicama i posjeÊujuÊi mjesta na kojima je nekoÊ uvijek
uæivao. Ali sada mu je smijeh prijatelja zvuËao πuplje, a frenetiËno
ËaπÊenje i opijanje na gozbama viπe ga je iscrpljivalo nego πto mu je
pruæalo zadovoljstvo.

Potiπten i u potrazi za razonodom, pristao je poÊi s Antigonom na
igre. Njegov je prijatelj sada bio moÊan senator i imao je poËasno mjesto
na podiju. PenjuÊi se tribinama do svojeg mjesta, Marko se trudio sus-
pregnuti osjeÊaje. Ali poπto su se oglasile trube, nije mogao zanijekati da
se neugodno osjeÊa. Kad je povorka krenula, u prsima ga je neπto steg-
nulo, a æeludac mu se stisnuo.

Od Efeza nije bio na igrama. Pitao se hoÊe li ih njegov æeludac moÊi
podnijeti. Bolna je i neprijeporna istina bila da je Antigon joπ opsjednu-
tiji igrama nego kad je Marko otiπao iz Rima. U velik se iznos okladio na
gladijatora iz Galije.

Pod baldahinom im se pridruæilo nekoliko æena. Bile su lijepe i po-
hotne; od prvog su trenutka jasno pokazivale da ih Marko ne zanima
niπta manje nego igre. U Marku se neπto probudilo kad ih je vidio, ali je
odmah i zamrlo. Te su æene bile plitke u usporedbi s Hadasom; uspore-
ivati ih s njom bilo je kao usporeivati prljavu vodu s Ëistim, opojnim
vinom. Njihov nemaran i isprazan razgovor nije ga zabavljao. »ak i
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Antigon, koji mu je oduvijek bio zabavan, iπao mu je na æivce svojom
tiradom masnih viceva. Marko se pitao kako su mu se te prostaËke priËe
ikad mogle Ëiniti zabavnima i kako je mogao æaliti Antigona zbog nje-
govih beskonaËnih jadikovki o novcu.

“IspriËaj nam joπ jedan”, nasmijala se jedna æena, oËito uæivajuÊi u
Antigonovoj prostaËkoj πali koju im je upravo ispriËao.

“Od ovoga Êe vam se i uπi zacrvenjeti”, upozorio ih je Antigon, blista-
va pogleda.

“PriËaj!” sloæili su se svi.
Svi osim Marka. Sjedio je bez rijeËi, zgaen. OblaËe se kao taπte paunice,

a smiju se kao promukle krave, pomislio je promatrajuÊi ih.
Jedna mu je æena priπla i legla do njega. Zavodljivo je pritisnula svoj

bok uz njegov. “Igre me uvijek straπno uzbude”, rekla je tiho, preduÊi,
zamagljenih oËiju.

Marku se zgadilo pa se nije na nju obazirao. PoËela je priËati o jedno-
me od svojih ljubavnika, promatrajuÊi Markovo lice da vidi hoÊe li ga
zanimati. To mu se joπ viπe ogadilo. Gledao ju je  ne nastojeÊi prikriti
gaenje, ali ona to nije primjeÊivala. I dalje ga je zavodila, nezgrapna
poput tigrice koja glumi kuÊnu maËku.

A krvave su se igre nesmiljeno odvijale. Antigon i æene su se smijali,
rugali i psovali ærtve u areni. Markovi su æivci bili napeti  do krajnjih
granica dok je promatrao svoje druπtvo... shvaÊao je da uæivaju u patnji i
ubijanju πto su se zbivali pred njihovim oËima.

Pozlilo mu je od onoga πto je vidio pa je poËeo piti da bi se bolje osje-
Êao. Praznio je pehar za peharom, oËajniËki se nadajuÊi da Êe vino prigu-
πiti vriskove iz arene. Ali nikakvo opojno piÊe nije moglo otjerati sliku
koja mu je neprekidno dolazila pred oËi... sliku druge arene, druge
ærtve. Nadao se da Êe od vina otupjeti, ali od njega je, naprotiv, svega bio
joπ jasnije svjestan.

Oko njega je mnoπtvo pomahnitalo od uzbuenja. Antigon je poseg-
nuo za æenom do sebe i tijela su im se ispreplela. Marku je pred oËi, niot-
kud, doπla slika njegove sestre Julije. Prisjetio se kako ju je prvi put do-
veo na igre i smijao se gorljivu uzbuenju u njezinim tamnim oËima.

“NeÊu te osramotiti, Marko. Kunem se. NeÊu se onesvijestiti kad vi-
dim krv”, rekla je. I nije se onesvijestila.

Ni tada, ni ikad poslije.
Marko viπe nije mogao izdræati. Ustao je.
GurajuÊi se kroz opËinjeno mnoπtvo, probio se do stuba. »im mu je
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to uspjelo, potrËao je... kao i u Efezu. Htio je pobjeÊi od te buke i od
mirisa ljudske krvi. Zastao je da doe do daha, naslonio se ramenom na
kameni zid i povratio.

Joπ satima nakon zavrπetka igara mogao je Ëuti povike krvoæednog
mnoπtva koje je vriπtalo traæeÊi joπ ærtava. Ta mu je vika odzvanjala u
glavi, muËila ga je.

Ali, od Hadasine smrti i nije ni znao ni za πto drugo osim za muku.
Osim za straπnu, mraËnu prazninu.

“Izbjegavaπ li ti to nas?” upitao je Antigon nekoliko dana poslije, kad
je doπao posjetiti Marka. SinoÊ nisi doπao na Krasovu gozbu. Svi su se
radovali πto Êe te vidjeti.”

“Imao sam posla,” rekao je Marko. Mislio se za stalno vratiti u Rim,
nadajuÊi se da Êe ondje naÊi mir koji je tako oËajniËki priæeljkivao. Ali
znao je da se uzalud nada. Pogledao je Antigona i odmahnuo glavom.
“U Rim sam doπao samo na nekoliko mjeseci.”

“Mislio sam da si se za stalno vratio”, rekao je Antigon, oËito
iznenaen njegovom izjavom.

“Predomislio sam se”, kratko je odgovorio Marko.
“Ali, zaπto?”
“Zbog razloga o kojima mi se ne razgovara.”
Antigonov se pogled smraËio; zajedljivim je glasom rekao: “Pa, na-

dam se da Êeπ naÊi vremena doÊi na gozbu koju prireujem tebi u Ëast.
Zaπto si tako srdit? Tako mi bogova, Marko, promijenio si se otkad si bio
u Efezu. ©to ti se ondje dogodilo?”

“Imam posla, Antigone.”
“Tebi treba neπto da te razonodi, da te trgne iz tog mraËnog raspolo-

æenja.” »im bi mu se poËeo tako ulagivati, Marko je znao da Êe od njega
traæiti novac. “Organizirao sam zabavu koja Êe zajamËeno otjerati sve
mraËne misli πto te opsjedaju.”

“Dobro, dobro! DoÊi Êu na tu vraæju zabavu”, rekao je Marko, nestrp-
ljivo ËekajuÊi da Antigon ode. Zaπto nitko nije mogao shvatiti kako sa-
mo æeli da ga ostave na miru? “Ali, danas nemam vremena za isprazne
razgovore.”

“Baπ ljubazno od tebe”, rekao je Antigon podrugljivo, a zatim ustao.
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